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DECIZIA COMISIEI
din 29 ianuarie 2009

privind inchiderea conturilor unor agentii de plati din Estonia, Tarile de Jos si Portugalia in ceea ce
priveste cheltuielile finantate prin Fondul European de Garantare Agricold (FEGA) pentru exercitiul

financiar 2007

[notificatd cu numdrul C(2009) 414]

(Numai textele in limbile estond, olandezi si portughezd sunt autentice)

(2009/87CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului

din 21

iunie 2005 privind finantarea politicii agricole

comune ('), in special articolele 30 si 32,

dupd consultarea Comitetului pentru Fonduri Agricole,

intrucat:

()
()
C)

)
)
)

Decizia 2008/396/CE a Comisiei (?) a inchis, pentru exer-
citiul financiar 2007, conturile tuturor agentiilor de platd
cu exceptia agentiilor de platd ,PRIA” din Estonia,
LOPEKEPE” din Grecia, ,MAVI” din Finlanda, ,ARBEA”
din Italia, ,MRAE” din Malta, ,Dienst Regelingen” din
Tdrile de Jos si ,IFADAP”, ,INGA” si IFAP” din
Portugalia.

In urma transmiterii unor noi informatii si dupd efec-
tuarea unor verificdri suplimentare, Comisia poate in
prezent sd ia o decizie privind integralitatea, acuratetea
si veridicitatea conturilor prezentate de agentiile de platd
,PRIA” din Estonia, ,Dienst Regelingen” din Térile de Jos
si ,INGA” din Portugalia.

Articolul 10 alineatul (2) primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 885/2006 al Comisiei din 21 iunie
2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 1290/2005 in ceea ce priveste auto-
rizarea agentiilor de plati si a altor entitdti precum si
lichidarea conturilor FEGA si FEADR (°) stabileste ca
sumele care trebuie recuperate de la fiecare stat
membru sau care trebuie sd fie platite acestuia, in confor-
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mitate cu decizia de inchidere a conturilor mentionatd la
articolul 10 alineatul (1) primul paragraf din regula-
mentul respectiv, se calculeazd prin sciderea avansurilor
platite in cursul exercitiului financiar in cauzd, si anume
2007, din cheltuielile recunoscute pentru exercitiul
financiar respectiv in conformitate cu alineatul (1).
Aceste sume se scad din sau se adaugd la avansurile
corespunzitoare cheltuielilor efectuate in a doua lund
care urmeazi lunii in care s-a luat decizia de inchidere
a conturilor.

In temeiul articolului 32 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1290/2005, 50 % din consecintele financiare ale
nerecuperdrii  sumelor  corespunzdtoare  neregulilor
depistate vor fi suportate de statul membru in cauzi si
50 % de bugetul comunitar in cazul in care recuperarea
respectivelor sume nu s-a produs in termen de patru ani
de la prima constatare administrativd sau judiciard sau in
termen de opt ani de la initierea unei actiuni intr-o
instantd nationald. Articolul 32 alineatul (3) din regula-
mentul mentionat obligd statele membre si inainteze
Comisiei, impreund cu conturile anuale, un raport de
sintezd al procedurilor de recuperare intreprinse in
urma depistdrii neregulilor. Normele privind executarea
obligatiei statelor membre de raportare a sumelor care
trebuie recuperate sunt stabilite prin Regulamentul (CE)
nr. 885/2006. Anexa III la regulamentul mentionat
prevede modelele de tabel 1 si 2, pe care statele
membre trebuie si le prezinte in 2008. Pe baza
tabelelor completate de statele membre, Comisia ar
trebui sd decidd cu privire la consecintele financiare ale
nerecuperdrilor mai vechi de patru, respectiv opt ani, ale
sumelor corespunzitoare neregulilor depistate. Prezenta
decizie nu aduce atingere deciziilor de conformitate ulte-
rioare adoptate in temeiul articolului 32 alineatul (8) din
Regulamentul (CE) nr. 1290/2005.

In temeiul articolului 32 alineatul (6) din Regulamentul
(CE) nr. 1290/2005, statele membre pot decide si nu
initieze procedurile de recuperare. O asemenea decizie
poate fi luatd numai in cazul in care costurile deja
suportate si cele estimate depdsesc valoarea care trebuie
recuperatd sau in cazul in care recuperarea se dovedeste
imposibild din cauza insolventei, inregistratd si recu-
noscutd prin legislatia internd, a debitorului sau a
persoanelor juridic responsabile pentru nereguli. In
cazul in care aceastd decizie se ia in termen de patru
ani de la prima constatare administrativd sau judiciard
sau in termen de opt ani de la initierea unei actiuni
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intr-o instantd nationald, 100 % din consecintele
financiare ale nerecuperdrii ar trebui sd fie suportate de
bugetul comunitar. In raportul de sintezd mentionat la
articolul 32 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1290/2005 sunt indicate sumele pentru care statele
membre au decis sd nu initieze procedurile de recuperare
si motivele ludrii deciziei respective. Aceste sume nu sunt
imputate statelor membre in cauzd si, in consecintd, sunt
suportate de bugetul comunitar. Prezenta decizie nu
aduce atingere decizilor de conformitate ulterioare
adoptate in temeiul articolului 32 alineatul (8) din regu-
lamentul mentionat.

La inchiderea conturilor agentiilor de platd in cauzi,
Comisia trebuie sd tind seama de sumele deja retinute
de la statele membre respective in baza Deciziei
2008/396/CE.

In conformitate cu articolul 30 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1290/2005, prezenta decizie nu aduce
atingere deciziilor luate ulterior de citre Comisie privind
excluderea de la finantarea comunitard a cheltuielilor care
nu au fost efectuate in conformitate cu normele comu-
nitare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se 1inchid conturile agentiilor de platd ,PRIA” din Estonia,
,Dienst Regelingen” din Tirile de Jos si ,INGA” din Portugalia
in ceea ce priveste cheltuielile finantate prin Fondul European de
Garantare Agricold (FEGA) pentru exercitiul financiar 2007.

Sumele care trebuie recuperate de la fiecare stat membru in
cauzd sau care trebuie plitite acestuia in temeiul prezentei
decizii, inclusiv sumele rezultate din aplicarea articolului 32
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005, sunt
stabilite in anexa.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Estonia, Regatului
Tarilor de Jos si Republicii Portugheze.

Adoptatd la Bruxelles, 29 ianuarie 2009.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei



3.2.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 33[40

"€089 ‘T0L9 ‘109 TO 9T TO SO ‘90 10 L0 SO 6007 PIMIEPUSWON
‘0 91 CO SO E wum.—ﬁuoﬁ &Sn_ob Blseade NEQEOE Sﬁzmum —Sﬁmuﬁm\,m ur 2189 ‘:mLmN Euﬁ@& _S—cho.y 153 wﬁwuo? pozﬁzam\» wamOumNﬁzmwupOU «.uﬁw& e Amv
‘90 10 £0 SO m— mu‘muﬁuoﬁ owzn_oﬁ Blseade NEQEQE S?umum Eﬁmuﬁm\»m ur 189 wﬁwuo? uozﬁzam\» wamOumNﬁSmwupOu «.uﬁw& e AL
'9007/€88 Iu (D) [muowenday uIp (7) [meaur[e / [n[oonie :qedsrde quiyds op [nsin (q euLO[0d) LDOSIP JPIMIYD nnuad areun| Io[mieredop [n[elo) nes ‘(e eULOOD)
asIyoul JIPIMPRYd nnuad s[enue PHRIRIP [N[LI0) 9159 AILIPISUOD UL BIEN] BWNS ‘BINISade EINeld dmMgan ored nes nIquiow [niels e] 9p BIeladndor amgan) 2Ied PUWINS BIR[no[ed niudd (¢)
fIsIwo) 2 900¢/€88 U (3D) [muswenSoy WIp ¢ [n[odNIe] euOLieu
epauowr up ‘Andadsar ‘1§ N7 ur orewrdxs rired uy 9IeZIAIp 1S0J NE 9[EI0) JIPINI[AYD ‘G [NZED UJ THEIRPIP U RILZINN BPIUOWI dp JTjoUNJ UL 9Jed[EJop JUNS YNJ Ul 27en1ddjo afie[d (;)
*£/007 2uquioo 1§ suquides 9sndne ur apiqers eiefd op po_%coc:uu eareyoadsatou nnuad omioa1od [ewads ur gdnepe os ared ef ‘eiejd op [nuwAISIS
Ul QIBIOPISUOD UL dJEN| 9[22 JUNS I[puAdsns 1§ S[LIDNPIY NIGUIDW [NIEIS I IEZI[IQeIU0d lop 150J Ne (YNT +S‘8EE 1 —) LIONPaI A[E“ B JN1DJD 2[LINPaT “IN 1$9a11d 90 390 u[ ()

16°TS€ 6T 00°0 000 00°0 000 16°75€ 6T and 1d
67’869 S9S 1 - 78168 66 — 000 000 LY LIV 679 1— 00°T19 €91 ana IN
$679T 00°0 000 000 00°0 ¥579¢ and EE
96°6SY L€S S 00°0 000 00°0 000 96°6SY L€S § pEE EE
o+u+w4++y=d o u w [ A
0.9 €089 0 91 T0 <O 1049 90 10 £0 SO s
(=) rero1 (c) ved0[e LA (o) remapyd
(0 =) ¢ miodnry (y) 9yed0TE TIMIUIA ) TRIMIPYD
Teyez nnuad [npuoyg
16°T5€ 6T 000 16°T5€ 6T 8y 60T L1L €E€L6L10S L1L 00°0 T566€ SE— |S8961 0¥S L1/ €L/ 88¢ 681 16°6¢Y 1S1 8TS ani Id
67869 S9S 1 — 00°0 67869 S9S T— | 0COV6 SYEFIOT | 16'TFT SLLTIOT | T8168 66— | TITS8 L61— |S€°686 SL0E10 1| 000 GE'686 SL0 €TI0 T | MNA IN
¥$T9¢ 00°0 ¥679¢ 16°£LL9T1 S¢ SY'0¥0 LTI S¢ 00°0 00°0 SYO0 LTI S¢ 000 SY'0¥0 LTI S¢ qni EE
96°G8Y L€6 S 00°0 96°6SY €6 § 04669 S1T ¢¥ 97’61 95/ 8y 000 00°0 9T'SS1 95/ 8Y 00°0 97'6S1 95/ 8Y P LK EE|
—y=I I 8-3=14 3 d4p+0=y |Nm{§<nu Glﬁ ,_ouvuﬂv q+e=2 (4709) V —XXxxx = q | (I[09) V — XXXXX = ©
( omop vwozand | oo domnios |t siepep nou
nd LIUWLIOJUOD Uf 49/96¢/800¢ ermsaoe (+) einerd mo.ON () Tepueuy i ¢ oL - ! I
emsaoe (+) ened PR 1> e 9INqa1) dIed Nes (;) Teroueury [NIIOXD Joszt “au (3D) nHINXI [OIPIIPY [A{e103 = | HMIUGAfRIMPY =
: R -I0JUOd Ul BINISIOE nq v y e o[ugpuadsns 1§ o[ued | [MuawENSAY o
AMqar) dred nes d () nuquow [myeys | njuad niquisw [njess | [n8anuy nnuad q + ® [E10], NS
(-) niquoaw mels (+) perd nes e[ op Eresadnoar anpd 2189 1e[d TIpot pUEZAPUL [OL | WP € [M[oonIe uepuadsns AEROSIp oSt
e[ 9p Bresadnoar () maquisw mess g aIMqga1) dIed BWNG 112 JAEPLLIOJUOS 1S 1100npay ]
op eresadnoar ewng Ul LONpay Juns Lnjuod Jored dfe eied op oymuagde
uq—ﬂub 2Jed ewng
: nnuad a1ed0[E IMIUIA[IPIMPYD — £00T

VINLSHOV VIILYTd dINGIdL NVS MIINAN TALVLS VT 3d YLVEIdNOTd JINGIdL 39V VINNS
£00T YVIDNVNH T1ALLD¥IX

YLVId 4d YOTIINIOV YOTHENINOD VAIIdIHONI

YXINV



